
www.rutadetapasraval.wordpress.com

Durant els dos caps de setmana de la Ruta de Tapes
podreu gaudir de diferents activitats culturals al Raval

Tot el dia / 12h a 22h
(DISSABTE I DIUMENGE)

 1 JAIMA MARBROUKA

 

Tot el dia / 12h a 24h

 2 RESTAURANT LEONES

 3 SILENUS

 4 ZELIG

 5 NEVER MORE

 6 CA L'AVIA

 7 BARRAVAL

 8 El NOU

 9 RINCON DEL ARTISTA

 10 ELS PORTUARIS

 11 AFRICA TAMARANE

 12 ELS TRES BOTS

 13 BAR ARNAU (H. España)

 14 AMBAR

 15 LA LLIBERTARIA

 16 BODEGA VALLS

 17 LA PERLA DE ORO

 18 PIZZA RAVALO

 19 CANDELA

 20 LAPACIENCIA

 21 LA ROUGE

 

Tarde / 18h a 24h

 22 LA CABAÑA DELS ÀNGELS

 23 BODEGA MONTSE

 24 BAR AURORA

 25 IKKI

 26 LUPITA

 27 LA CASA DE LA PRADERA

 28 CARAMBA

 29 PESCA SALADA

 30 GIPSI LOU

 31 DOMINÓ BAR

 32 DEVILS KITCHEN

 33 AMAZONAS

 34 FREEDONIA

 35 LIBÉLULA

 36 COLIBRI VODKA & GIN

 37 OBSESSIONS DEL RAVAL

 38 LA CUCCHIARELLA

 39 MAHARAJA

Matí / 12h a 16h

 40 NORAI

 41 LAS FERNÁNDEZ

 42 CERA 23

 43 HOTEL BARCELO RAVAL

 44 SUCULENT

31 de maig
1 i 2 de Juny

7, 8 i 9 de Juny

Segueix-nos i participa!

@eixraval                 eixravalbcn
www.eixraval.com
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Ro
nd

a d
e S

an
t A

nto
ni

Ro
nd

a d
e S

an
t P

au

Av. Paral·lel

Plaça de la Universitat

Carrer de Pelai

Tallers

Gra
vin

a

Jovellanos

 Bonsuccés

P. Elisabets

Xuclà

Notariat

Jerusalem

Dr. Dou

Carme

Pintor Fortuny

Coloms

Joaquín Costa

Sant Vicenç

Riera Baixa

Roig

Hospital

Sant Rafael

Pl. Salvador Segui

Robador

Unió

Sant Pau

Junta de Comerç

Penedides

Rambla del Raval

Riereta

CarretesReina Amàlia

Abat Safont

Vistalegre

Cera

Lleialtat

Les Flors

Sant Antoni Abat

Salvador

Bo
tel

la

L’Aurora

Sant Pacià

Sant Oleguer

Est

Guàrdia

Santa Mónica

Av. de les Drassanes

Peracamps

Mina

Cid

Bla
nq

uer
ma

Lancaster

Montserrat

Sant Martí

Santa Elena

Sant Pau

Nou de la Rambla

San
t B

ert
ran

Arc
 de

l te
atr

e

Arc d
el teatre

l’Om

Santa Madrona

Àngels

Ramelleres

Valldonzella

Torres i Amat

Tigre

Ferlandina

Guifré
Sant Gil

Riera Alta

Bisbe la Guarda

Cendra

P. Catalunya

Les Rambles

Boqueria

Arc de Sant Agustí

Hort de la Bomba

de

del

de

del

de

del

Amb el suport

15

22

18

36

25

29

28

34

33

35

31

27

37

24

26
32

4

7

1

5

21

10

11

8

9

2

19
12

17
16

13

6

41

42

43

44

40

3

30

39

38
23

20
14

Dissabte 1 de Juny 
FESTA FEM RAVAL / 
FEM PARAL·LEL  2013

Aquest any EL RAVAL s’incorpora a 
la gran Festa del Paral·lel.

Escenaris al carrer amb música, 
teatre, dansa, cultura popular...

Portes obertes als teatres , Museu 
marítim, Sta. Mónica...

Activitats esportives, tallers 
infantils, Mostra d’Entitats,
La Mar de flors al Raval...

Més informació a www.bcn.cat 

Més informació a www.pasodezebra.org



22 39...

Degusta més de 40 tapes a diferents 
establiments del Raval  al matí,
a la tarda o bé durant tot el dia.

Taste over 40 different types of Tapas 
on the premises of the Raval.

Participa en el nostre concurs: VOTA la tapa més BONA, 
més CREATIVA i la que té millor ASPECTE i GUANYA un 

lot de productes i serveis de diferents municipis de 
Catalunya valorats en més de 1.000€.

Vote for the best Tapa, the most creative and better-looking.
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1 JAIMA MARBROUKA 
 Rambla del Raval, S/N

Té Arab i dues 
pastetes Árabs
Tea and Arab pastries.

2 RESTAURANT LEONES
 Av. Paral·lel, 56

Asadurilla de 
cordero con 
chorizo a la 
Leonesa
Pebrot, ceba, pebre 
vermell, gundilla, brou de 
carn, xai i xoriço de León.
Pepper, onion, paprika, chili, 
flour, broth of meat, lamb...

3 SILENUS
 C. Àngels, 8

Cocktail Raval
Tàrtar de salmó fresc, 
mango, tàperes, cogom-
bre caramel·litzat, 
mandioca i ous de peix.
Tartar of fresh salmon, 
mango, capers, caramelized 
cucumber, cassava and fish 
roe.

4 ZELIG
 C. Carme, 116 bis

Tapa Zelig
Carquinyoli, rúcula, 
anxoves i formatge 
blanc.
Carquinyoli, Arugula, 
anchovies and white cheese.

5 NEVER MORE
 C. Cera, 17

Barquitos 
(Barquiños)
Pebrots, Camembert i 
anxoves.
Peppers, Camembert and 
anchovies.

6 CA L'ÀVIA
 C. Cera, 33

Caracoles a la 
Leonardo Da Vinci
Cargols, mel, paprika, 
anxoves, alls i olives 
negres.
Snails, honey, paprika, 
anchovies, garlic and black 
olives.

7 BARRAVAL
 C. Hospital, 104

De Mil Salmons
Salmó fumat a casa amb 
ceba picada i pebrots.
Salmon smoked in house 
with minced onion and 
peppers.

8 El NOU
 Nou de la Rambla, 95

Hamburguesita 
de Rabo de toro 
y compota de 
cebolla

Oxtail and onions.

9 RINCON DEL ARTISTA
 C. Nou de la Rambla, 105

Tapa mixta Rincón
Sípia, bunyols i pebrots 
del padró.
Squid, doughnuts and padron 
peppers.

 ELS PORTUARIS
 C. Om, 12

Mar i Montanya
Bacallà, tomàquet, 
ceba, alls i pebrot 
vermell.
Cod, tomato, onion, garlic 
and red pepper.

 AFRICA TAMARANE
 C. Riereta, 26

Kebbe de sardina
Cruixent de blat trencat 
barrejat amb espècies 
i sardina i servit amb 
salsa Greví.
Crispy wheat mixed with 
spices and served with 
sardines and broken sauce 
Greví.

 ELS TRES BOTS
 C. Sant Pau, 42

Tripes a la 
catalana
Tripa de vedella, xoriço, 
panceta, ceba, pebrot, 
tomàquet, pernil...
Beef tripe, chorizo, bacon, 
onion, capsicum, tomato, 
ham...

 BAR ARNAU (HOTEL ESPAÑA)
 C. Sant Pau, 9-11

Mil hojas 
caramelizado
Formatge de cabra, 
poma Grand Smith i 
ceba confitada.
Goat cheese, Grand Smith 
Apple and onion.

 AMBAR
 C. Sant Pau, 77

Nan Roig
Maduixa, seitó i 
formatge cremós sobre 
una llesca de pa amb un 
toc final sorollós.
Strawberry, fish, cream 
cheese on a bread slice.

 LA LLIBERTARIA
 C. Tallers, 48

Esqueixada de 
bacallà
Tomàquet natural, 
bacallà, ceba, pebrot 
verd, cobombrets, 
olives, sal, oli i pebre 
negre.
Tomato, onion, green pepper, 
cod, small cucumber, olives... 

 BODEGA VALLS
 C. Unió, 28

Ous farcits
Ous, maionesa i 
tonyiña.
Eggs, mayonnaise and tuna.

 LA PERLA DE ORO
 C. Unió, 34

Pincho Fanfan
Montadito de tonyina 
amb formatge fresc, 
cibulet i llimona.
Skewer of tuna with fresh 
cheese, chives and lemon.

 PIZZA RAVALO
 Pl. Emili Vendrell, 1

Mini pizza-chef
Pizza, formatge, 
tomàquet...
Pizza, tomatoes, chesse...

 CANDELA
 Pl. Salvador Segui, 13

Montaditos de 
butifarra de ceps
Carn, ceba confitada, 
ceps i tomàquet cherry.
Meat, onion comfit, 
mushrooms and cherry 
tomatoes.

 LAPACIENCIA
 Rambla del Raval, 53

Pollo marinado 
con tomates 
y alcachofas 
confitadas con 
vinagreta de 
albahaca
Breast of chicken, salt, 
pepper, white wine...  

 LA ROUGE
 Rambla del Raval, 10

Mar i Montanya 
de la Rouge
Guisat de Calamars i 
papada de porc.
Stewed squid and pork jowl.

 LA CABAÑA DELS ÀNGELS
 C. Àngels, 10

Calamarsons de 
platja
Calamarsons de platja 
al xerès, ceba confitada 
i gambes.
Squid small beach to the 
Jerez, onion confit and 
shrimps.

 BODEGA MONTSE
 C. Arc de Sant Agustí, 5

Boquerones a la 
Montse
Seitons.
Anchovies.

 BAR AURORA
 C. Aurora, 7

Panada sorda 
(Cerdeña)
Massa feta al forn amb 
farina de sèmola farcida 
de tacs de carn mixta 
(porc i vedella), all i 
julivert.
Bread stuffed whit mixed 
meat (pork and beef), garlic... 

 IKKI
 C. Botella, 2

Montadito de 
pollo Teriyaki
Pa, pollastre, enciam, 
maionesa i salsa 
teriyaki.
Bread, chicken, lettuce, 
mayonnaise and teriyaki 
sauce.

 LUPITA
 C. Carretes, 48

Mandonguilles 
amb Sanfaina
Mandonguilles de carn i 
Sanfaina de l'hort.
Meatballs and vegetable 
Sanfaina.

 LA CASA DE LA PRADERA
 C. Carretes, 57

Mejillones al 
pesto Pradera
Musclos i pesto.
Mussels with pesto sauce.

 CARAMBA
 C. Cera, 57

Curryto
Arròs amb salsa de curri 
de fruites, pollastre a 
les fines herbes.
Rice with curry sauce, 
chicken in fine herbs.

 PESCA SALADA
 C. Cera, 32

Tartar de salmó
Salmó fumat, salmó 
fresc, tàperes, alvocat, 
cogombrets,  corianda, 
mostassa i oli.
Smoked Salmon, fresh 
salmon, capers, avocado, 
coriander, mustard, and oil.

 GIPSI LOU
 C. Ferlandina, 55

Gipsy Tartar
Salmó fresc, cibulet, 
escalunya, suc i pell 
de llimona, cogombre, 
gingebre, oli d'oliva i 
sèsam, alvocat, pebrot 
vermell i groc, mostassa 
de Dijon, tàperes, mel, 
vinagre blanc.

 DOMINÓ BAR
 C. les Flors, 16

Empanada
12 Tipus: carn, pollas-
tre, pruna i cansalada, 
roquefort i all, caprece, 
tonyina...
12 Types : meat, chicken, 
plum and bacon, roquefort 
and garlic, béchamel sauce 
and corn, caprece, tuna... 

 DEVILS KITCHEN
 C. Lleialtat, 4

Brezel con Oba-
tzda y ensalada 
de patatas
Rosquilla típica del sud 
d'Alemanya, acompan-
yada de Obatzda, amb 
barreja de formatges i 
amanida Alemanya.
Germany Salad with Brezel.

 AMAZONAS
 C. Lleialtat, 16

Papa a la 
Huancaina
Patata, oliva, ou, 
enciam i salsa 
huncaina.
Potato, olives, egg, lettuce 
and huncaina sauce.

 FREEDONIA
 C. Lleialtat, 6

Chorizos a la 
Sidra
Xoriço, sidra i llorer
Sausage, cider and bay 
leaves.

 LIBÉLULA
 C. Reina Amàlia, 28

Calabacin Groso
Carbassó farcit de carn i 
formatge, pa i enciam.
Courgette stuffed with 
meat and cheese, bread and 
lettuce.

 COLIBRI VODKA & GIN
 C. Riera Alta, 33/36

Fabes a la 
catalana
Mongetes, xoriço, all, 
botifarra negra, menta, 
sal, oli i pebre negre.
Beans, chorizo, garlic, 
sausage, mint, salt, oil and 
black pepper.

 OBSESSIONS DEL RAVAL
 C. Riereta, 15

Morcilla con 
hojaldre y miel
Botifarra de Burgos em-
bolicat en pasta de full 
amb mel, caramelitzada 
sèsam, tomàquet.
Morcilla de Burgos wrapped 
in puff pastry with honey, 
sesame caramelized...

 LA CUCCHIARELLA
 C. Sant Rafael, 20

Lasagna de gor-
gonzola radicchio 
y nueces
Gorgonzola, mozzare-
lla, radicchio i nous.
Gorgonzola, mozzarella, 
radicchio and walnuts.

 MAHARAJA
 Rambla del Raval, 14

Vegetable Mix 
Pakora
Verdures arrebosades 
en farina de cigrons i 
especies de la india.
Vegetables dipped in gram 
flour y Indian spices.

 NORAI
 Av. Drassenes, 1

Ceba, poma i foie 
caramelitzat
Coca artesana, ceba 
caramelitzada, poma 
saltejada i foie.
Hand crafted coca, 
caramelized onions, apple 
sautéed and foie.

 LAS FERNÁNDEZ
 C. Carretes, 11

Los enrolladines 
de las Fer
Albergínia al forn 
en rotllet farcit de 
formatge de cabra amb 
alegria de tomàquet i 
confitura.
Eggplant rolls stuffed with 
goat cheese in tomato jam.

 CERA 23
 C. Cera, 23

Miniarepa de 
reina pepeada
Blat de moro, sal, 
pollastre, coriandre, 
alvocat, ceba, lima...
Corn, salt, butter, coriander 
brunoise, avocado, onion, 
lima...

 B-Lounge HOTEL BARCELÓ RAVAL

 Rambla del Raval, 17-21

Mini MC. Foie 
Ravalera
Carn d'entrecot de 
vedella, foie fresc, 
ceba, pa de pitta mini, 
ou de guatlla i patates.
Beef entrecote of veal, fresh 
foie gras, onion, bread mini 
pitta, quail egg and potatoes.

 SUCULENT
 Rambla del Raval, 43

Sukutapa de 
Papas
Patates fetes al forn 
amb una barreja d'allioli 
i romesco picant.
Oven baked potatoes with a 
mixture of garlic and olive oil 
sauce  and spicy romesco.
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